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సూతుడు ఇట్లు పలికెను - 


ఓ వత్సా! స్వారోచదిషమన్వంతరమందలి సృష్టి ఈ విధముగా 
వర్లించబడినది. ఇప్పుడు వైవస్వతమన్వంతరములో గొప్ప 
విస్తారమైన వారుణక్రతువునందు హూమమును చేయుచూ [బబహ్మ 
చేసిన ప్రజాస్పృష్లి వర్ణించబడుచున్నది. మున్ముందుగా పుట్టిన 
ఎడ్గురు [బబహ్మర్తులను బబహ్మగారు తన మానసపు[తులుగా 
చేసుకొనెను. దేవతలకు దానవులకు జరిగిన మహాయుదములో దితి 
తన పు[తులను అందరినీ పోగొట్టుకొనౌను. అపుడు ఆమె కశ్యపుని 
వద్దకు వెళి చక్కగా సేవించగా, ఆయన ప్రసన్నమగు మనస్సు 
గలవాడై నచ్చిన వరమును కోరుకొమ్మని పలికెను. అపుడామె 
ఇంద్రుని వధించుట కొరకై మహా తేజశ్శాలి, సమర్పుడు అగు పుతుని 
ఇమ్మని కోరెను (1-5). మహాతపశ్చాలియగు కశ్వపుడు ఆమె కోరిన 
వరమును ఆమెకు ఇచ్చాను. వంద సంవత్సరములు బహ్మచర్యము 
మొదలగు నియమములను పాటించుమని చెప్పెను (6). ఆ 
సుందరియగు దితి శుచియై గర్భమును ధరించి, [బహ్మచర్యము 
మొదలగు నియమములను ఆయన చెప్పిన విధముగానే 
పాటించుచుండెను (7). కొనియాడదగిన వతనిష్ట గల కశ్యపుడు ఆమె 
గర్భమును ధరించిన తరువాత సంతోషముతో నిండిన మనస్సు 
గలవాడై తపస్సును చేయుటకై వెడలెను (8). ఆమె యొక్క 
దౌర్భల్యమును కనిపెట్టగోరి ఇం[దుడు వేచియుండెను. వంద 
సంవత్సరముల నియమకాలములో ఒకే ఒక సంవత్సుము 
మిగిలియుండగా ఆతనికి ఆమెలో దౌర్పల్యము దొరికెను (9). 
విధివిధానములో చాల పెద్ద ఘటన జరుగనున్నది. అందువలననే 
ఆ దితి పాదములను కడుగుకొనకుండగా తల [కిందకు 
వేలాడుచుండగా నిదించెను (10). 
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ఇంతలో ఆ ఇం(దుడు వజమును చేత దాల్చి ఆమెయొక్క 
గర్పములో ప్రవేశించి ఆ గర్పమును ఏడు ముక్కలుగా భగ్నము 
చేసెను (11). అపుడు వజముచే ఎడు ముక్కలుగా భగ్నము 
గావించబడిన ఆ గర్పము తీవముగా రోదించెను. కాని వజపాణీయగు 
ఇందుడు ఆ గర్చశకలములను 'ఏడవకుడు' అని పలుకుతూ, 
మరల ఒక్కొక్కదానిని ఎడు ముక్కలుగా పగులగొక్పును. అయిననూ, 
ఆ శకలములు మరణించలేదు (12). ఓమునీ! ఆ విధముగా 
పగులగొట్ట బడుచున్న శకలములు అన్నియు చేతులను జోడించి 
ఇం(దునితో, 'ఓ ఇందా! మమ్ములను సంహరించ గోరుచున్నావా? 
మేము నీ సోదరులమగు మరుత్తులము' అని పలికెను (13). వారిని 
అందరినీ ఇందుడు తన సోదరులుగా స్వీకరించాను. ఓ (బహ్మర్షీ! 
వారు శంకరుని ఇచ్చుచే రాక్షసభావమును విడిచిపెటిరి (14). 
మహాబలశాలురగు ఆ బాలకులు మరుత్తులు అనే దేవతలు అయిరి. 
ఆ నలభై తొమ్మిది మంది ఆకాశమునందు సంచరిస్తూ వజపాణియగు 
ఇందునకు సహాయకులగుచున్నారు (15). వారు పెరిగి పెదవారైన 
తరువాత [పజలను పాలించే విష్ణువు పృథువుతో మొదలిడి 
కమముగా వారికి రాజ్యములను ఇచ్చాను. ఆ వివరములను వినుము 
(16). అరిష్టుడు పరాక్రమశాలియగు పురుషుడు. కృష్ణుడు విజేత 
మరియు ప్రజాపాలకుడు (౫). పర్పన్వుడు మేఘాధిపతి. ఈ జగత్తు 
అంతయు ఆయనకు సంబంధించినదియే (17). ఓ మహరీ! నేను 
నీకు పాణుల సృష్టిని చక్కగా చెప్పితిని. ఇప్పుడు రాజ్యముల 
కమవిభాగమును చెప్పుచున్నాను. వినుము (18). బబహ్మగారు వేనుని 
కుమారుడగు పృథువును చక్రవర్తి సానమునందు అభిషేకించి 
తరువాత క్రమముగా రాజ్యములను అప్పజెప్పుటకు ఆరంభించెను 
(19). [బాహ్మణులకు, ఓషధులకు, నక్ష్రతములకు, [గహములకు, 
యజములకు మరియు తపస్సులకు రాజుగా నోముని అభిపషెకించెను 
(20). 
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పగిమాయాం దిశి తథా రజనః పుుతమచ్యుతమ్‌ | కేతుమంతం 
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తథా హిరణ్యరోమాణం పరన్యనస్య ప్రజాపతేః | ఉదీచ్వాం దిశి రాజానం 
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తస్య విసరమాఖ్యాతం పృథోర్వైన్వస్వ్య శౌనక | మహర్వేతదధిషానం 
పురాణం పరికీర్తితమ్‌ || 31 


ఇతి ధీశివమహాపురాణ ఉమాసంహితాయాం మరుచ్చురిితవరనం 
నామ తయ స్తింశో%ధాయః (33) 


జలములకు వరుణుని, రాజులకు కుబేరప్రభువును, ఆదిత్యులకు 
విష్ణువును, వసువులకు అగ్నిని, పజాపతులకు దక్షుని, మరుత్తులకు 
ఇం|(దుని, దైత్యులకు మరియు దానవులకు మహాతేజశ్శాలియగు 
ప్రహ్లాదుని, పితృదేవతలకు సూర్యపుతుడగు యముని, 
మాతృదేవతలకు వతములకు మం|తములకు గోవులకు యక్షులకు 
రాక్షసులకు రాజులకు సకలభూతపశాచములకు శూలమును 
చేతబట్టి ఉండే కైలాసవాసియగు శివుని, పర్వతములకు 
హిమవంతుని, నదులకు సముదుని, మృగములకు పెద్దపులిని, 
గోవులకు ఎద్దును, చెట్టుచేమలకు మరిచెట్లును అధిపతిగా 
అభిషేకించెను. ఈ విధముగా ప్రజాపతి సర్వజగత్తులో క్రమముగా 
రాజ్యాధికారములను అప్పజెప్పును (21-26). సర్వమునకు 
ఆత్మయనవాడు, జగత్తునకు ప్రభువు, సర్వవ్యాపకుడు అగు పరమేష్టి 
తూర్పు దిక్కునందు వైరాజ[పజాపతెయొుక్క కుమారుని స్థాపించాను 
(27). ఓ మహరీ! అదే విధముగా కరమ పజాపతియొక్క పుతుడగు 
సుధన్వుని దక్షిణదిక్కునందు అధిపతిగా నియమించెను (28). అదో 
విధముగా పరమేషి పశిమదిక్కునందు రజసుని పృత్రుడు, 
మహాత్ముడు, వినాశము లేనివాడు అగు కేతుమంతుని రాజుగా 
అభి౫ుకించెను (29). అదే విధముగా ఆయన ఉత్తరదిక్కునందు 
పర్షన్యప్రజాపతియుక్క కుమారుడు, జయింప శక్యము కానివాడు అగు 
హిరణ్యరోముని రాజుగా అభిషేకించెను (30). ఓ శౌనకా! వేనుని 
పుతుడగు పృుథువుయొక్క వృత్తాంతమును నీకు విస్తారముగా 
చెప్పితిని. అతి ప్రాచీనమైన, ఆ పృథువు యొక్క సామాజ్యము అగు 
ఈ భూమి సమస్త సంపదలకు నిలయమని కీర్తించబడినది (31). 


శి శివమహాపురాణములోని ఉమాసంహితయందు మరుత్తుల 
చరితమును వరించి ముప్పది మూడవ అధ్యాయము ముగిసినది 
(33). 


